tempofit’ reqular 1:1

Provisorisches Kronen- & Briickenmaterial,
selbsthartend, Bis-Acryl-Komposit 1:1

Abb. 3

Abb. 4

1. Vorbereitung der Abformung

Vor der Stumpf- bzw. Bruckenpraparation oder einer vorgesehenen Extraktion erfolgt
eine Situationsabformung mittels Alginat oder Silikon. Die Interdentalfahnen sollten
herausgeschnitten werden, damit fur die Bearbeitung des Provisoriums Material zur
Verfugung steht (Abb. 1). Bei Licken im Molarengebiet entsteht durch das Schneiden
einer Rille zwischen den Abdruckpfeilerzéhnen eine stegférmige Verbindung zwischen
den praparierten Zdhnen. Alginat-Abformungen sollten bis zum Einbringen von
tempofit® regular bei 100% Luftfeuchtigkeit aufbewahrt werden.

2. Handhabung der Mischpistole | Kaniilen

Das Auspressen der Kartuschen erfolgt mit der Automix2-System Pistole (Abb. 2). Nach
dem Einsetzen der Kartusche in die Mischpistole den Kartuschenverschluss durch Drehen
entfernen. Eine geringe Menge Material auspressen, bis aus beiden Austrittséffnungen
gleichmaBig Material geférdert wird (Abb. 3). Zum Aufsetzen der Mischkanule die
Fuhrungen an der Kanule und Kartusche beachten. Durch gegenldufiges Drehen
arretieren (Abb. 4). Die Dosierung kann jetzt individuell erfolgen. Nach Gebrauch die
Mischkanule bis zur nachsten Anwendung auf der Kartusche belassen. AusschlieBlich
Mischkantlen 1:1, blau, kurz verwenden!

3. Mischung und Applikation

4. Formun

Mischung und Portionierung erfolgen automatisch beim Ausdricken der zwei
Komponenten durch Betatigung des Handgriffs. Zuerst eine etwa erbsengroBe Menge
auf einen Anmischblock ausdricken und verwerfen (Abb. 5). Dies gilt fur jede neue
Anmischung. Nun wird tempofit® regular direkt im tiefsten Teil des Vorabdrucks
eingebracht und dann zu den gingivalen Bereichen hin aufgefullt (Abb. 6).

des Provisoriums

Den gefullten Abdruck auf die praparierten Stumpfe setzen und tberflussiges Material
mit einem Kunststoffwerkzeug entfernen. Ca. 1 - 2:30 Min. nach dem Anmischvorgang
hat tempofit® regular eine hartelastische Konsistenz und kann zusammen mit der
Situationsabformung leicht dem Mund entnommen werden. Der Aushartungsprozess
muss genau beobachtet werden, da die Abnahme des Provisoriums nur wahrend der
elastischen Phase moglich ist (Abb. 7).

5. Hartung und Bearbeitung

Nach Entfernen des Kunststoffprovisoriums aus der Abformung werden Uberschisse
und proximale Unterschnitte entfernt. Nach Erreichen der entsprechenden Festigkeit
nach ca. 5 - 6 Min., kann das Kunststoffprovisorium mit rotierenden Instrumenten
bearbeitet werden. Die durch Luftsauerstoff hervorgerufene Inhibitionsschicht an
der Oberflache der Provisorien muss mit einem Lésungsmittel (z.B. Ethylalkohol oder
Isopropylalkohol) entfernt werden. Anstelle der Politur kann das ausgearbeitete
Provisorium mit tempofit® finish oberflachenversiegelt werden.

6. Befestigung des Provisoriums

Die Provisorien kdnnen mit den gebrauchlichen provisorischen Befestigungszementen,
z.B. tempolink® (eugenolfrei) eingesetzt werden. Hierbei ist jedoch zu beachten, dass
eugenolhaltige Zemente nach Herausnahme des Provisoriums restlos zu entfernen sind,
da diese die Abbindung spater verwendeter Befestigungskomposite beeintrachtigen
kénnen.

7. Reparatur und Ergédnzung des Provisoriums

Die Reparatur oder Verstarkung wird mit smartrepair®, die asthetische Anpassung
des Zahnfleischbereiches mit smartrepair® rosa durchgefiihrt. Die Polymerisation
erfolgt mit der Handlampe durch Lichthartung. Das Provisorium grundlich abspulen
und trocknen. Die zu bearbeitenden Flachen aufrauhen und reinigen, allen Schleifstaub
entfernen. smartbond® auBerhalb des Mundes mit smartbrush deckend auftragen
und einreiben, mit Druckluft verblasen und ca. 1 Min. trocknen lassen. smartrepair®
applizieren und von allen Seiten mind. 40 Sek. lichtharten. AnschlieBend die
Lichthartung auBerhalb des Mundes durch 30 Sek. allseitige Belichtung beenden. Die
Reparaturbereiche ausarbeiten und das Provisorium polieren.

Wichti%e Hinweise

Um eine homogene Mischung zu gewahrleisten:

Vor jedem Aufsetzen der Mischkanile immer etwas Material auspressen, bis

aus beiden Offnungen gleichméaBig Base und Katalysator austreten (Abb. 3).
Kontakt mit Haut und Augen vermeiden. Bei versehentlichem Kontakt mit ausreichend
flieBendem Wasser spulen, ggf. Arzt aufsuchen.

Sicherheitsdatenblatt beachten!

Zur Verwendung durch geschultes Fachpersonal.

35 Sek. ca.1 - 2 Min. 30 Sek.

Dosieren Verweildauer im Mund

I5-6Min. I

Abbindezeit

Gebrauchsanweisung

Anwendungs-
bereiche:

M Provisorische Kronen
und Brulicken

W Kurz-& Langzeit-
provisorien

Kontra-

indikation:

M In sehr seltenen Fallen
kann eine Sensibilisie-
rung durch tempofit®
regular hervorgerufen
werden. Sollten ent-
sprechende Reaktionen
auftreten, ist die Anwen-
dung von tempofit®
regular einzustellen.

Technische
Daten:

B Mischvolumen:
50 ml (Kartuschen)
W Dosierung: 1:1
 Produktfarben:
A1/A2/A3/A35
(siehe Verpackung)
W Dosieren und
Applizieren: ca. 35 Sek.*
M Verweildauer
im Mund:
ca. 1-2 Min. 30 Sek*
(hartelastische Phase,
ab Mischbeginn)
B Abbindezeit:
ca.5-6 Min.*
(Polymerisationsende)
W Verarbeitung:
bei 23 °C+2°C
W Lagerung:

25°C 17
~Neo—
77F | =0
15°C/M-
59°F

*bei 23 °C: Hohere Temperaturen
verkurzen, niedrigere verlan-
gern die angegebenen Zeiten.

Eigenschaften:
W Druckfestigkeit:
> 180 MPa
 Biegefestigkeit:
> 70 MPa
B Diam. Zugfestigkeit:
> 32 MPa
W Barcolhdrte: > 33

Bestell-

information:
tempofit® regular 1:1
Standardpack

50 ml Kartusche 1:1

10 Mischkanulen, blau,
kurz

Al 03531
A2 03526
A3 03532
A3,5 03533
tempofit® finish
Standardpack 03536
Flasche 4 ml
Einmalpinsel 10 St.
smartrepair®

Standardpack
Applikationsspritze 1,59
Applikationsnadeln 5 St.
A2

A2 02772
A3 02862
A3,5 02695

smartrepair®rosa 03364
Applikationsspritze 39
Applikationsnadeln 8 St.

smartbond® 02696
Flasche 5 ml
smartbrush 5 St.



tempofit’ reqular 1:1

Matériau provisoire pour couronnes et bridges,
autopolymérisable, composite bisacrylique 1:1

Fig. 4

Fig. 7

1. Préparation de I'empreinte

En premier lieu faire une empreinte de situation a I'aide d'alginate ou de silicone, ensuite
préparer les moignons et les bridges, effectuer I'extraction prévue. Afin d’obtenir assez
de matériau pour le fagonnage du provisoire découper les excédents interproximaux (Fig.
1). Pour combler des lacunes éventuelles sur la surface molaire, couper sur I'empreinte
une rainure entre les dents d’ancrage, obtenant ainsi une connexion en forme de barre
entre les dents préparées. Stocker les empreintes a base d'alginate a une humidité
relative de 100% jusqu’a I'application de tempofit® regular.

2. Utilisation du pistolet mélangeuri/canules

de mélange

L'utilisation de la cartouche se fait a I'aide du pistolet mélangeur Automix2 (Fig. 2).
Monter la cartouche sur le pistolet mélangeur et ensuite enlever le bouchon de la
cartouche en le tournant. Faire sortir une petite quantité de matériau, jusqu’a ce qu'il
sort des orifices de la cartouche d'une maniére homogeéne (Fig. 3). Lors du montage de la
canule de mélange observer les montures a baionnette de la canule et de la cartouche.
Arréter la canule en la tournant dans le sens opposé (Fig. 4). Maintenant le matériau
est prét a I'emploi. Aprés usage, laisser la canule de mélange en place pour servir de
bouchon. Utiliser exclusivement les canules de mélange 1:1 de couleur bleue corta.

3. Mélange et a dpplication

En actionnant le levier du pistolet le mélange et le dosage se font automatiquement
pendant la sortie des deux compodsants de la cartouche. Lors de chaque utilisation, faire
sortir sur le bloc de mélange une petite quantité de matériau (Fig. 5). Ne pas I'utiliser, il
sert seulement comme matériau de contréle. Appliquer ensuite le tempofit® regular,
d’abord sur la part plus basse de I'empreinte préliminaire et ensuite la remplir d'matériau
jusqu’aux surfaces gingivales (Fig. 6).

4. Facf'onnage du provisoire

Poser I'empreinte remplie sur les moignons préparés et éliminer le matériau en excédent
a l'aide d'un instrument en matiére plastique. Environ 1 - 2:30 min. aprés le début du
mélange le tempofit® regular atteint une phase dure-élastique pendant laquelle il peut
étre enlevé de la bouche, conjointement avec I'empreinte de situation. L'enlévement du
provisoire étant seulement possible pendant la phase élastique, observer strictement
le processus de durcissement (Fig. 7).

5. Durcissement et élaboration

6. Fixation du

Apres avoir enlevé le provisoire en résine artificielle de I'empreinte, éliminer le matériau
en excédent et les parties rétentives proximales. Apres que le bon degré de résistance
soit atteint (aprés 5 a 6 min. environ), élaborer le provisoire a I'aide des instruments
rotatifs. Eliminer la couche d’inhibition causée par I'oxygéne sur la surface du provisoire
en utilisant de I'alcool éthylique ou isopropanol. Alternative au polisseur, tempofit®
finish permet de sceller la prothése provisoire en surface.

rovisoire

Fixer le provisoire a |'aide d'un ciment de fixation temporaire usuel, p. ex. del'
tempolink® (sans eugénol). Les ciments contenant eugénol pouvant influencer le
durcissement des composites de fixation utilisés plus tard, il faut que toutes traces de
ces ciments soient complétement éliminées aprés I'enlévement du provisoire.

7. Réparation et complétement du provisoire

La réparation ou le renforcement se font moyennant de smartrepair®, I'adaptation
esthétique de la zone gingivale a I'aide de smartrepair® rosa. La photopolymérisation
se fait usant une lampe a main. Bien rincer le provisoire et le sécher. Rendre les surfaces
a travailler rugueuses, ensuite nettoyer le provisoire en éliminant toutes traces du
matériau meulé. Hors de la bouche du patient, a I'aide de smartbrush enduire le
provisoire completement du smartbond®, faire s'évaporer les composants volatiles
a I'air comprimé et laisser sécher le provisoire pendant 1 min. env. Appliquer le
smartrepair® et le laisser polymériser de tous c6tés a la lumiére pendant 40 sec. au
minimum, ensuite terminer la polymérisation en dehors de la bouche en exposant a la
lumiére de tous c6tés le provisoire réparé encore une fois pendant 30 sec. Elaborer les
surfaces réparées et lisser le provisoire.

Rense:gnements importants

Afin d’assurer un mélange homogéne: Avant de monter la canule de mélange, toujours
faire sortir une petite quantité du matériau, jusqu'a ce que la base et le catalyseur
sortent des deux orifices de la cartouche d’une maniére homogene (Fig. 3).

Eviter le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact accidentel, laver a grande
eau et le cas échéant consulter un médecin.

Suivre les indications de la fiche de données de sécurité!

Pour I'application par personnel qualifié instruit.

I 35 sec. I env. 1 -2 min. 30 sec. I I

Dosage Temps en bouche

I 5 a 6 min. env. I

Temps de prise

Mode d’emploi

Champs

d’application:

W Couronnes et bridges
provisoires

W Restaurations
temporaires a court
et a long terme

Contre-indication:
W Dans de trés rares cas,
une sensibilisation
peut étre causée par
tempofit® regular.
Dans I'éventualité de
I'apparition d’une telle
réaction, interrompre
I'utilisation de tempofit®
regular.

Caractéristiques

techniques:

¥ Volume de mélange:
50 ml (cartouches)

m Dosage: 1:1

¥ Couleurs du produit:
A1/A2/A3/A3,5
(voir les boites)

W Dosage et application:
env. 35 sec.*

B Temps en bouche:
env. 1 a 2 min. 30 sec.*
(phase dure-élastique,
dés initiation du mélange)

B Temps de prise:
env. 5 a 6 min.* (finition
de la polymérisation)

B Application:
A23°Cx2°C

W Stockage:

e (S
=

15°C ‘I

59°F a \

* A 23 °C: Des températures
élevées accélérent, des tempéra-
tures basses retardent les temps
indiqués.

Propriétés:

W Résistance a la
compression: > 180 MPa

W Résistance a la
flexion: > 70 MPa

M Résistance a la
traction diamétrale:
> 32 MPa

¥ Dureté Barcol: > 33

Informations

a la commande:
tempofit® regular 1:1
Présentation standard
Cartouche de 50 ml, 1:1
10 Canules de mélange,
bleues, corta

Al 03531
A2 03526
A3 03532
A3,5 03533

tempofit® finish

Présentation standard 03536
bouteille 4 ml
Pinceau jetable 10 pcs.

smartrepair®

Présentation standard
seringue d'application 1,5¢g
aiguilles d'application 5 pcs.

A2 02772
A3 02862
A35 02695

smartrepair® rosa 03364
seringue d'application 3 g
aiguilles d'application 8 pcs.

smartbond® 02696
bouteille 5ml
smartbrush 5 pcs.



tempofit’ reqular 1:1

Material provisional para coronas y puentes,
autopolimerizable, composite biacrilico 1:1

Fig. 3

Fig. 7

1. Preparacion de la impresion

Antes de la preparacion del muién y del puente o de una extraccion prevista, hay que
hacer una impresién de situacién mediante alginato o silicona. Hay que recortar los
excesos interdentales para tener material a disposicion para la fabricacién del provisorio
(Fig. 1). Si hay una brecha en la regién de los molares, se forma una conexién en forma
de barra entre los dientes preparados cortando una ranura en la impresion entre los
dientes pilares. Se deben conservar las impresiones de alginato a 100% de humedad
atmosférica, hasta insertar tempofit® regular.

2. Manejo de la pistola dispensadora | canulas

Exprimir los cartuchos con la pistola del sistema Automix2 (Fig. 2). Retirar la tapadera
del cartucho girandola, después de insertar el cartucho. Exprimir una cantidad pequefa
del material, hasta que el material salga proporcionalmente de las dos aperturas (Fig. 3).
Para posar la canula de mezcla hay que tener en cuenta las conductas en la canulay el
cartucho. Retener girando en sentido contrario (Fig. 4). La dosificacion puede efectuarse
ahora individualmente. Después del uso se deja la canula de mezcla sobre el cartucho
hasta el proximo uso. jUtilizar solamente canulas de mezcla 1:1 azules cortas!

3. Mezcla y aplicacion

La mezcla y el porcionamiento se efectian automaticamente al exprimir las dos
componentes accionando el manubrio. Al principio exprima una cantidad pisiforme
sobre el bloque de mezcla. Este material no se debe usar (Fig. 5). Hacer esto con todas
las mezclas nuevas. Ahora aplicar tempofit® regular directamente a la parte mas
profunda de la impresion preliminar y llenarla en direccion de las zonas gingivales
(Fig. 6).

4. Modelacion del provisorio

Aplicar la impresion rellena encima de los mufiones y retirar excesos de material con un
instrumento de plastico. tempofit® regular tiene una consistencia duroelastica aprox.
1-2:30 min. después de la mezcla, y puede ser facilmente extraida de la boca junto ala
impresion de situacion. Hay que observar atentamente el proceso de endurecimiento
ya que solo se puede extraer el provisorio durante la fase elastica (Fig. 7).

5. Endurecimiento dy acabado

Después de sacar el provisorio de resina de la impresion se retiran excesos y socava-duras
proximales. El provisorio de resina puede ser trabajado con instrumentos rotatorios,
después de haber llegado a una solidez correspondiente después de aprox. 5 - 6 min.
La capa de inhibicién en la superficie de los provisorios, causada por el oxigeno del
aire, se tiene que retirar mediante un disolvente (p.ej. alcohol etilico o isopropilico).
En lugar del pulido, las superficies de la protesis provisional procesada pueden sellarse
con tempofit® finish.

6. Fijacion del provisorio

7. Reparacion y com

lnstrucc:ones im

Los provisorios pueden ser insertados con los corrientes cementos de fijacién
provisionales, p.ej. tempolink® (sin eugenol). En esto hay que tener en cuenta que hay
que retirar completamente cementos que contengan eugenol, después de la extraccion
del provisorio, ya que pueden afectar el fraguado de composites de fijacion utilizados
en el futuro.

lecion del provisorio

La reparacion o el refuerzo se efectian con smartrepair®, la adaptaciéon estética de
la zona gingival con smartrepair® rosa. La fotopolimerizacién se realiza usando una
lampara de mano. Bafar y secar el provisorio a fondo. Frisar y limpiar las areas que
deben ser trabajadas, retirar todo el polvo de fresado. Aplicar smartbond® cubriendo
todo fuera de la boca con smartbrush y friccionarlo, soplar con aire comprimido y
dejarlo secar durante aprox. 1 min. Aplicar smartrepair®y endurecer con luz de todas
las partes por lo menos 40 seg. A continuacion efectuar la fotopolimerizacién fuera de
la boca mediante exposicion a la luz de todas partes durante 30 seg. Repasar las zonas
reparadas y pulir el provisorio.

ortantes

Para asegurar una mezcla homogénea: Antes de colocar la cdnula de mezcla, siempre
dispensar una pequefia cantidad del material, hasta que la base y el catalizador salgan
uniformemente de ambos orificios del cartucho (Fig. 3).

Evitar el contacto con la piel y los ojos. En caso de contacto lavar la zona con abundante
agua corriente y en caso necesario acudirse al médico.

iObservar la ficha de datos de seguridad!

Para el uso por personal especializado cualificado.

35 seg. aprox. 1 - 2 min. 30 seg.

Dosificacion Tiempo en la boca

I aprox. 5 - 6 Min. I

Tiempo de fraguado

Modo de empleo

Campos de

aplicacion:

 Coronas y puentes
provisionales

M Provisionales
temporales y de
largo plazo

Contraindicacion:

W En casos aislados,
tempofit® regular
puede provocar una
sensibilizacion. En caso
de que esto se produzca
debera interrumpirse
el uso de tempofit®
regular

Caracteristicas

tecnicas:

¥ Volumen de mezcla:
50 ml (cartuchos)

 Dosificacion: 1:1

M Colores del producto:
A1/A2/A3/A3,5
(véase envase)

W Dosificar y aplicar:
aprox. 35 seg.*

H Tiempo en la boca:
aprox. 1 -2 min. 30 seg.*
(fase dura-elastica, a
partir de empezar el
mezclado)

N Tiempo de fraguado:
aprox. 5 - 6 min.*

(fin de polimerizacién)

B Manejo: A23°C+2°C

B Almacenaje:

25°C 7
e
17°F | =9,
15° C

* A 23 °C: Temperaturas mas
elevadas acortan los tiempos
indicados, mas bajas los
prolongan.

Caracteristicas:

M Resistencia a la
compresion: > 180 MPa

M Resistencia a la flexion:
> 70 MPa

 Resistencia a la
traccion diam.: > 32 MPa

¥ Dureza Barcol: > 33

Imformacion
para el pedido:

tempofit® regular 1:1
Prensentacién normal
Cartucho de 50 ml, 1:1
10 Canulas de mezcla,
azules, cortas

Al 03531
A2 03526
A3 03532
A3,5 03533
tempofit® finish
Prensentacion

normal 03536
botella 4 ml

Pincel desechable 10 pzs.

smartrepair®
Presentacién normal
jeringa de aplicacion 1,59
agujas de aplicacion 5 pzs.
A2

A2 02772
A3 02862
A3,5 02695

smartrepair® rosa 03364
jeringa de aplicacion 3 g
agujas de aplicacion 8 pzs.

smartbond® 02696
botella 5 ml
smartbrush 5 pzs.



tempofit’ reqular 1:1

Material for making temporary crowns and bridges,
self curing, bis-acrylic-composite 1:1

Fig. 3

2. Use of the dispensing

1. Preparation of the impression

Before any preparation is done (stump or bridge preparation, tooth extraction), take
a situation impression using alginate or silicone. Interdental ridges should be excised
to increase the amount of material later available for finishing (Fig. 1). If there is a
gap between molars, a connecting bar between prepared teeth is created by cutting
a groove between the abutment teeth in the impression. Alginate impressions should
be kept at 100% rel. humidity until filling with tempofit® regular.

un
Cartridge material is extruded using thegAutomiXZ—System dispensing gun (Fig. 2).
After inserting cartridge into dispensing gun, unscrew cap and carefully extrude a
small amount of material to insure proper flow from both ducts (Fig. 3). Attach mixing
cannula by aligning notched side to cartridge and turning clockwise until fastened
(Fig. 4). Dispenser is now ready for individual mixing. Leave mixing cannula on cartridge
after use. Use only 1:1 blue short mixing cannulas!

3. Mixing and application

tempofit® regular base material and catalyst are automatically mixed in the correct
proportion when extruding by dispensing gun. Before beginning work with the
Automix2 dispensing gun, always extrude a small (pea-sized) amount and discard
(Fig. 5). Apply tempofit® regular to deepest parts of impression first and evenly fill
impression up to gingival level (Fig. 6).

4. Intraoral modelling of the temporary

Seat filled impression onto prepared teeth and remove any excess material with a plastic
tool. tempofit® regular will attain a hard-elastic consistency after 1 - 2:30 min. after
extrusion, at which time temporary and impression can be removed from mouth. Be
sure to closely follow the progress of polymerisation, as removal is only possible while
material is still elastic (Fig. 7).

= 5. Hardening and finishing

Remove temporary from impression and remove excess material and proximal undercuts.
After 5 - 6 min., material is completely cured and hard enough to be trimmed and
polished with finishing burs. Contact with oxygen creates an inhibition layer on the
temporary, which should be removed using ethyl or isopropyl alcohol. Instead of with
polish, the finished temporary prosthetic can be surface-sealed with tempofit® finish.

6. Fastening the temporary

tempofit® temporaries can be fastened using commercially available temporary dental
cements, e.g. tempolink® (eugenol-free). Please note that any residues of eugenol
containing cements must be completely eliminated after removal of the temporary from
the mouth, as they may interfere with the setting process if composite-type cements
are used for subsequent attachment.

7. Repairing and making minor corrections

Repairs or reinforcement can be performed by means of smartrepair®. For aesthetic
adaptation of the gingival areas, use smartrepair® rosa. Polymerisation is effected by
light curing, using a hand lamp. Thoroughly clean and dry temporary. Roughen area to
be treated and be sure to remove any residual dust from grinding. Apply smartbond®
evenly using smartbrush and distribute with circular movements. Use air syringe to
spread smartbond® layer evenly; let dry for 1 min. Apply smartrepair® and expose all
treated areas to UV light for at least 40 sec. Finish curing process by exposing all areas
to light for additional 30 sec. Repaired areas can then be trimmed and polished.

~
\/ﬂ o meortant hints

To ensure a homogeneous mixing: Prior to insert the mixing cannula, always eject a
small amount of material to ensure extruding equal amounts of base and catalyst
from both orifices (Fig. 3).

Avoid contact with skin and eyes. In the event of accidental contact, rinse with plenty
of running water, and consult an specialist if neccessary.

Please follow the instructions of the safety data sheet!

For use by trained specialists.

I 35 sec. I approx. 1 -2 min. 30 sec. I I

Dosage Time in the mouth

I approx. 5 - 6 min. I

DETAX

GmbH & Co. KG

Carl-Zeiss-Str. 4 - 76275 Ettlingen/Germany

Setting time

Made in
Germany

Telefon: 07243/510-0-Fax: 07243/510-100

www.detax.de - post@detax.de

10/2017

Instructions for use

Indications

for use:

M construction of crown
and bridge temporaries

W short- and long-term
temporaries

Contraindication:

M In very rare cases
tempofit® regular may
cause sensitization. If
such reactions should
occur, discontinue using
tempofit® regular.

Technical data:
¥ Mixed volume:
50 ml (cartridges)
B Mixing ratio: 1:1
¥ Product colours:
A1/A2/A3/A3.5
(as indicated on package)
W Dosage and
application time:
approx. 35 sec.*
M Setting time in
the mouth:
approx. 1 -2 min. 30 sec.*
(hard-elastic phase, from
beginning of mixing)
W Setting time:
approx. 5 - 6 min.*
(until setting is completed)
= Application:
At23°C+2°C/
73 °F £ 3.6 °F

W Storage:
e
—

25°C
77°F
15°C
59°F
* At 23 °C: Increased temperatures
accelerate, decreased tempera-

tures prolong these times.

Physical

properties:

1 Compressive strength:
> 180 MPa

¥ Flexural strength:
> 70 MPa

W Diametral tensile
strength: > 32 MPa

m Barcol hardness: > 33

Ordering
information:
tempofit® regular 1:1
Standard pack
Cartridge of 50 ml, 1:1
10 Mixing cannulas,

blue, short

Al 03531
A2 03526
A3 03532
A3.5 03533
tempofit® finish

Standard pack 03536
bottle 4 ml
Disposable brush 10 pcs.
smartrepair®

Standard packing
application syringe 1,59
application needles 5 pcs.
A2 02772
A3 02862
A3.5 02695
smartrepair® rosa 03364
application syringe 39
application needles 8 pcs.
smartbond® 02696
bottle 5ml
smartbrush 5 pcs.
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Buc-akpunnoBbIri KOMNO3UTHbLIN CaMOOTBepPXXA4aeMbi maTepuar ¢
COOTHOLUeHneM cmeLmnBaHus 1:1 4ns N3roroBrieHNUsi BPeMeHHbIX
KOPOHOK U MOCTOBUAHbIX MPOTE30B, CaMOTBepAerOLLNI

1. lMogroToBKa oTTUCKA

Mepen npenapupoBaHMeM KymbTW MO KOPOHKY WM MOCTOBUAHBIVA NpoTes3, a Takke nepej
3annaHnpoBaHHON 3KCTpakuuen 3y6oB, CHAMAETCS CUTYaUMOHHbIA OTTUCK arnbrMHATHOW Mnu
CUNUKOHOBOI Maccoi. Mex3y6GHble neperopofku crieayeT cpesatb, YTOObI MONy4YnTb 4OCTATOUHYIO
TOMNLWMHY MaTepuana BpeMeHHoW pecTaBpaumn Ans ero ganbHenwein o6pabotku (puc. 1). Mpu
Aedektax 3ybHoro psiga B obnact MonsipoB criefyeT Bblpe3aTb B OTTUCKE KaHaBKy Mexay
OMopHbIMK 3y6amu B 06nacTn OTCYTCTBYIOLLMX 3y6OB, CO3AaI0LLYI0 MOCTOBUAHOE COeAMHEHNE
Mexay npenapupyemMbimu 3y6amu. [lo BHeceHns matepuana tempofit® regular cnegyet xpaHuTtb
OTTUCKU, CHATbIE anbruHaTHow maccon, B cpeae co 100% BnaxHOCTbHO.

MpumeHeHne gucneHcepa 4N cMelwnBaHUs / Hacagok

AJ1A cCMeLlWnBaHWUs

MHbekuusa matepuana 13 kapTpuaxei IPOU3BOAWTCS NPY MOMOLLM AWcrieHcepa cucTeMbl Automix2
(pvic. 2). Mocne ycTaHOBKW KapTpuaxa B AUCTIEHCEP CrEAyeT OTBUHTUTL 3arnyLuKy KapTpuaxa.
BbigaBnmBath 13 kapTpuaxka HeGonbLLOE KONMYEeCTBO MaTepuana Ao Tex rnop, noka oH He Gyaet
BbINycKaTbCs M3 000MX BLIBOAHBLIX OTBEPCTUI KapTpuaxa paBHoMepHo (puc. 3). Mpu yctaHoBke
Hacafku Ansi CMeLLMBaHUS Ha KapTPUMK criedyeT o6paTtuTb BHUMaHUe Ha npaBurbHOE MosioxeHne
HanpaBnsOLWMX Hacafakn B Nasax kapTpuaxa. 3akpenuTb HacagKy Ha KapTpumke BpalleHneM B
obpaTtHOM HanpasneHun (puc. 4). Tenepb MOXHO NMPOU3BOAWTL MHAUBKAYATIbHOE JO3MPOBaHNe
mMaTtepuana B 3aBMCUMOCTY OT HeobxoaumMocTw. [ocne npuMeHeHns cnegyeT 0CTaBUTb HacagKy
Ha kapTpuaxe A0 creayoLLEero nenosb3oBaHus. Ans cvelunBanvs matepuana tempofit® regular
NpUMeHsINTe TONbKO HacagKu Ans cMellnBaHns rony6oro Lseta ansa aucnexcepa 1:1!

CmelwimBaHue U BHeCeHue marepuana

CMelunBaHne 1 [03MpoOBaHNe NPOU3BOAATCS aBTOMaTWYECKM NpU BblAaBNWBaAHUW [BYX
KOMMOHEHTOB 3a CHET HaXMMa Ha pblyar pyyku gucnexcepa. CHavana Heobxoaumo BbiAaBUTb
HebonblLOe KONMMYecTBO MaTepuana (BefIMYMHON C ropoLUnHy) Ha 6ok Ans 3amellmBaHus.
3Ty nopuuio MaTepuana ucnonb3oBaTtb He cnegyet (puc. 5). [laHHyto onepauuio Heobxoanmo
npoaenbIBaTk Nepea KaxabiM HOBbIM CMeLLnBaHvieM. 3atem matepuan tempofit® regular BHocuTcs
HenocpeAcTBEHHO B NPeABapUTENbHO CHATLIA OTTUCK, HAYMHAas C caMoi rny6oKoN YacTu oTT1cka
[0 fecHeBblx obnacten (puc. 6).

lNpugaHne chopmbl BpeMeHHON pecTaBpaunu

3anonHeHHbIN OTTUCK YCTaHOBWUTL B MONOCTM pTa Ha OTNpenapupoBaHHble 3y6bl. M3nuiikm
maTtepvana yganuTb npy NomoLuM MHCTpyMeHTa anst obpaboTkn nnactmaccel. Yepes 1-2:30
MWH. nocne cmelunBaHus matepuan tempofit® regular npuo6peraer xecTko-anacTu4eckyo
KOHCUCTEHLMIO, 1 pecTaBpauuio MOXHO M3BMeYb U3 NOMocTU pTa BMECTE C CUTYaLMOHHbIM
otTuckoM. CrieflyeT To4HO cobrniodaTh NPOLECC OTBEPXKAEHUS, MOCKOIbKY U3BMNEYeHe BPEMEHHON
pecTaBpaLmmn BO3MOXHO TOMbKO B 3MaCTU4ECKOM COCTOsHUM (puc. 7).

OTBepxxgeHne matepuarsia n obpabotka pectaBpaunmn
Mocne “3BneYeHnsi NNacTMaccoBO BPEMEHHOW pecTaBpauun U3 oTTMCKa crneayeT yaanuTb
N3NULWKN Matepuana n nogHyTpeHUa B anrnpoKCcUmManbHbIX obnacTsx. l—lepea 5-6 MWH, Korga
maTtepuan AoCTUrHeT Heo6XOAMMON TBEpAOCTU, MOXHO oBpabaThiBaTb MriacTMacCcoByo
BPEMEHHYI0 pecTaBpaLmio Npu NOMOLLM BpaLLAIOLUXCS MHCTPYMEHTOB. MHIMOBULMOHHBIN
cnow, o6pasoBaBLUUICS HA NMOBEPXHOCTU BPEMEHHOW pecTaBpauun BCreACTBUE OKUCIEHUs
KMCMOpOZAOM BO3Ayxa, credyeT yaanuTh Npy NoMOLLM pacTBOpUTENs (Hanpumep, 3TUI0BOTo Unu
M30MpPONMMOBOro cnvpTa). BMecTo nonnpoBku, NOBEPXHOCTL 06paboTaHHOV BPEMEHHOM KOPOHKM
WU BPEMEHHOTO NpoTe3a MOXHO 3anevyaraTb ynoTpebnsas tempofit® finish.

(DMKcaLlMﬂ BpeMeHHOU pecTtaBpaLnn

BpemeHHble pecTaBpaLm MoryT yCTaHaBMMBaTLCS NPV MOMOLLY 0GbIYHO NPUMEHSIEMbIX LIEMEHTOB
ONsi BpeMeHHoN ¢ukcauuu, Hanpumep, tempolink® (6e3aBreHornbHbIN). OQHAKo npu 3ToM
cneayeT obpalyaTb BHUMaHWe Ha TO, YTOObl MOCIe CHATUS BPEMEHHOI pecTaBpauuun ocTaTkv
3BreHosIcoAepaLlero LeMeHTa Ans cukcauumn 6binm NonHOCTbIO YAaneHb! C MOBEPXHOCTH KyNbTH
3y6a, NoCKomnbKy 3BreHosICoAEPXXaLLMii MaTepuan MoXeT B fanbHenLeM okasblBaTb HeraTueHoe
BMMSIHNE Ha KOMMO3MT A5 NOCTOSIHHOWM huKcaummn pectaBpaLmu.

lMo4yuHKa M QOornoJiIHeHne BpeMeHHOU pecraBpaynn

MoynHKa unu ykpennexve NpomM3BoaMTCs Npu noMoLLy smartrepair®, dcteTnyeckas npunacoska B
obnacTu AecHbl NPOU3BOAWTCA NpY NoMoLLM smartrepair® rosa. MonMmepusaums ocyLLecTBnAeTCs
npv nomoLLM cBeTa namnbl Ans doTononmMepusauun. BpemeHHyto pectaBpauuio TatenbHoO
NpoMbITb BOAOW W npocylnTb. MNpuaate obpabaTbiBaeMbliM NMOBEPXHOCTSM LLEPOXOBATOCTb W
OUUCTUTB WX, YAanuTb BCE OCTATKU MIacTMaccoBoOW Mbinu, obpa3oBaslueiics npu obpaboTke
pectaBpaumu. MNpu nomowm smartbrush HaHecT BTUPAIOWMMU OBUXKEHWUSIMU MOKPbIBAIOLLUM
cnoem smartbond® BHe nonoctu pra. O6pabotaTth CTpyeit Bo3ayxa U3 BO3AYLUHOMO NUcToneta
W AaTb NPOCOXHYTb B TeyeHne 1 MuH. HaHecTn smartrepair® u nonvumepusoBatb Npy NOMoLLM
cBeTa namnbl He MeHee 40 cek. Co BCex NoBepXHOCTeN. B 3akntoyeHre npoBecTy nonMmepusaumo
cBeTOM BHe nornoctu pta no 30 cek. co BCex NoBepxHocTel pecTaBpaumn. O6paboTtatb obnactu
MOYMHKW 1 OTMONMPOBAaTL BPEMEHHYIO pecTaBpaLmio.

BakHble yka3aHus

B Y706bl LOCTUIHYTH FOMOTEHHOWM KOHCUCTEHLMM NMPY CMELLMBaHWK:

B Kaxpblii pas nepes yCTaHOBKOW Hacadkv ANs CMeLLMBaHWSA BbigaBNnBaTh HEGObLLIOE KONNMYECTBO
MaTtepuana o Tex nop, noka u3 o6oux oTBepcTuii kapTpumka He oyaoyT
paBHOMEPHO BblAABNMBaTLCSA BasncHas u katanmaatopHas nactbl (puc. 3).

B VsberaTtb KOHTakTa c Koxel u rnasamu. MNpu crny4yalHOM KOHTaKkTe NMPOMbITb AOCTAaTOYHbLIM
KONMUYeCTBOM BOAbI, NpY HE0BXOAUMOCTM 06paTUTLCS K Bpayy.

B [puHsATL BO BHMMaHWe AaHHble nacrnopTa 6esonacHocTn matepuanal

puc. 3

Ans ucnonbsosaHust ok 35 cek. oK. 1 - 2 MuH. 30 cek.
0by4eHHbIMU
cneuuanuctamu. [osunpoBaHne Bpemsi npebbiBaHusa B
nonocTun pta
OK. 5 - 6 MUH.

Bpewms 3aTBepaeBaHus

WHCTpyKUWMsi NO NPUMEHeHVIo

Ob6nactu
NMpUMeHeHUs:

M BpemeHHble KOPOHKY 1
MOCTOBUHbIE NPOTE3bI

I BpeMeHHble pecTaBpaLyv,
paccuUTaHHble Ha KOPOTKIA
CPOK M Ha ANUTENbHOE Bpemst

I'IpomsonoxasaHm?:

[ B 04eHb peakunx criyqasx
tempofit® regular moxer
Bbl3blBaTb CEHCMBUMM3ALINIO.
Mpw HacTynnerun
COOTBETCTBYHOLLMX peaKLmii
npumMeHeHue tempofit®
regular Heobxoanmo
npexkpaTuTb.

TexHn4yeckue
XapaKTepPUCTUKN:

W O6BLem Ans cMeLMBaHuUA:
50 mn (kapTpuaxmu)

W Oo3upoBaHue: 1:1

W LiBeTa maTepuana:
A1/A2/A3/A3,5
(cM. Hapnucb Ha ynakoBke)

M [Jo3upoBaHue n
BHeceHwue: ok 35 cek.”

M MpoAoMmKMTENLHOCTL
npe6bIBaHWA B NONOCTU
pra: ok. 1 - 2 MuH. 30 cek.*
(>kecTko-anacTnyeckoe
cocTosiHMe, OT Havana
CMELLUMBaHWS)

M Bpems oTBepXAeHUs:
oK. 5 - 6 MWH.* (3aBepLueHne
nonvmepuaalmn)

W O6paborka:
npn 23°C+2°C

W XpaHeHwue:
b= ‘~
ZAN

25°C
77°F
15°C
59°F
* npw 23 °C: npu NoBbILLEHUN
Temneparypbl ykasaHHOE BpeMsi

YMEHbLUAETCS, NPU CHUKEHUN —
yBENNYMBAETCS.

CBo#wcrBa:

¥ Npeaen npoyHocTH Npu
cxatum: > 180 MlMa

M Mpeaen npoYHOCTM NpKn
n3rube: > 70 MMa

M Qvam. npegen NpoYHOCTN
Ha pa3pbIB: > 32 MlMa

W TBepaocTb no Bapkonto:
>33

UHpopmayms
AJ1A 3aKasaa.
tempofit® regular 1:1
CraHgapTHas ynakoBka
Kaptpumk 1:1, 50 mn

10 Hacagok AN CMeLLVBaHus,
rony6oro uBeta

Al 03531
A2 03526
A3 03532
A3.5 03533

tempofit®finish
CranpapTHas ynakoska 03536

®dnakoH 4 ml
OpHopa3soBast
KMCTO4Ka 10 wr.

smartrepair®

CraHpgapTHas ynakoBka
AnnnukaumoHHbIn wnpuy 1,5 r
ANnnuKaumoHHble UMbl 5 Wwr.
A2

A2 02772
A3 02862
A3,5 02695
smartrepair® rosa 03364

ANMNAVKaUMOHHBINA Wnpuy, 3 1
AnNnnuKaunoHHbIe UMbl 8 LUT.

smartbond® 02696
dnakoH 5mn
smartbrush 5wt
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Verarbeitung - Procedure

tempofit® in Vorabformung, Tiefzieh- Reponieren der Matrix im Mund Entnehmen in der elastischen
schiene, Kronenhtilse applizieren 35 Sek. Phase 1 - 2:30 Min.
Application of tempofit® into preliminary Reseating of matrix Remove during
impression, vacuform, crownform in mouth 35 sec. elastic phase
) \ 1-2:30 min.
Beschneiden, Ausarbeiten tempofit® finish pro Flache 20 Sek. lichtharten
nach dem Abbinden dunn auftragen .
nach 5-6 Min. light cure for 20 sec. per surface
. Apply a thin layer
CUt. and trim afep of tempofit® finish
curing after
5-6 min.

Reparieren und Erganzen mit smartrepair®
Repairing and completing with smartrepair®

Provisorium reinigen und trocknen Reparaturflache anrauhen

. . und sédubern
Rinse and dry temporary restauration

Roughen and clean
fractured surface

smartbond® auBerhalb des Mundes Mit Druckluft smartrepair® im Mund auftragen
auftragen verblasen und 1 und 40 Sek. lichtharten
Min. trocknen )
Apply smartbond® (siehe Bild 1) Apply smartrepair®
extra-orally in the mouth and light
Blow away cure for 40 sec.
excess with air
syringe and let
dry for 1 min.
(see figure 1)
Provisorium entnehmen und extra- Ausarbeiten und polieren
oral 30 Sek. lichtharten . .
Trim and polish
Remove temporary and light
cure extra-orally for 30 sec.
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Materiale per corone e ponti provvisori,
autoindurente, composito biacrilico 1:1

1. Preparazione dell’impronta

Prima della preparazione dei monconi oppure prima della prevista estrazione, viene
presa una impronta di studio con alginato o silicone. Le sfrangiature interdentali
vengono tagliate in modo da avere a disposizione del materiale per la modellazione del
provvisorio (Fig. 1). Nei casi di brecce nella zona dei molari viene tagliata una scanalatura
nel materiale d’'impronta fra i pilastri in modo da creare una barra d’unione fra i denti
preparati. Le impronte in alginato devono essere conservate con un‘umidita dell’aria
del 100% fino alla colatura del tempofit® regular.

2. L'impiego della pistola-dispenser e delle

cannule di miscelazione

L'applicazione della resina avviene con l'aiuto del sistema Automix2 (Fig. 2). Dopo
I'inserimento della cartuccia nella pistola-dispenser, togliere la chiusura della cartuccia.
Spingere fino a fare uscire una piccola quantita di materiale uniforme da ambedue le
aperture (Fig. 3). Inserire la cannula di miscelazione sulla cartuccia osservando le guide
poste su di essa. Bloccare girando |'una contro l'altra (Fig. 4). Il dosaggio adesso puo
avvenire individualmente. Dopo |'uso lasciare la cannula di miscelazione sulla cartuccia
fino al prossimo impiego. Utilizzare esclusivamente le cannule di miscelazione 1:1 blu
courts!

3. Miscelazione ed applicazione

La miscelazione ed il dosaggio avvengono automaticamente durante la fuoriuscita dei
due componenti attivando I'impugnatura. Inizialmente fare fuoriuscire una piccola
quantita sul blocco d'impasto, questo materiale non viene utilizzato (Fig. 5). Questo
procedimento viene ripetuto per ogni nuova miscelazione. Adesso il tempofit® regular
viene applicato direttamente nella parte piu profonda dell'impronta e successivamente
viene riempito lo spazio fino alle zone gengivali (Fig. 6).

4. La formazione del provvisorio

L'impronta riempita viene riposizionata sui monconi preparati in cavita orale ed il
materiale in eccedenza viene tolto con |'aiuto di uno strumento adatto. Circa 1 - 2:30
minuti dopo la miscelazione il tempofit® regular ha una consistenza dura—elastica e
puo essere disinserito insieme all'impronta dalla cavita orale. Il processo d'indurimento
deve essere osservato attentamente perché il disinserimento del provvisorio € possibile
solamente nella fase duraelastica del materiale (Fig. 7).

5. La rifinitura del provvisorio

Il provvisorio in resina viene estratto dall'impronta e vengono tolte le eccedenze ed
i sottosquadri prossimali. Dopo 5 - 6 minuti circa il provvisorio raggiunge la durezza
adatta per la rifinitura con strumenti ruotanti. Lo strato d’inibizione sulla superficie
viene eliminato con I'aiuto di un solvente (alcool etilico o alcool isopropilico). Anziché
essere lucidato, il provvisorio rifinito puo essere sigillato in superficie con tempofit®
finish.

6. Il fissaggio del provvisorio

Per I'inserimento dei provvisori possono essere impiegati gli usuali cementi provvisori
di fissaggio come tempolink® (senza eugenolo). Occorre osservare che i cementi che
contengono eugenolo devono essere eliminati completamente con molta attenzione
quando vengono tolti i provvisori perché possono interferire nell'indurimento dei
compositi utilizzati eventualmente per un successivo fissaggio.

7. Riparazioni ed a?giunte al provvisorio
(e]

La riparazione oppure il rinforzo avvengono con smartrepair®, il adattamento
estetico della zona gengivale con smartrepair® rosa. La fotopolimerizzazione si
realizza con |'aiuto della lampada a mano. Sciacquare bene il provvisorio ed asciugarlo.
Irruvidire le superfici interessate, poi pulirle eliminando tutta la limatura. Applicare il
smartbond® con I'aiuto del smartbrush, fuori dalla cavita orale, in modo coprente e
frizionando il materiale. Distribuire bene con aria compressa e lasciare asciugare per 1
min. circa. Riposizionare il provvisorio in cavita orale ed applicare poi il smartrepair®.
Fotopolimerizzare da tutti i lati per un minimo di 40 sec., successivamente completare
la fotopolimerizzazione fuori dalla cavita orale esponendo il lavoro alla lampada per
30 sec. da tutti i lati. Rifinire le zone riparate e lucidare il provvisorio.

Importanti sugqerimenti
|

Per garantire una miscela omogenea: Prima dell'inserire la cannula di miscelazione,
sempre fare uscire una piccola quantita di materiale, fino ad ottenere un flusso
omogeneo de la base e del catalizzatore dalle due aperture della cartuccia (Fig. 3).
Evitare il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto accidentale, sciacquare
con abbondante acqua corrente e se necessario rivolgersi ad un medico.

Attenersi alla scheda tecnica di sicurezza!

Per I'impiego da personale specializzato istruito.

Istruzioni per l'uso

Indicazione:

M Corone e ponti
provvisori

M Provvisori di breve
e di lunga durata

Controindicazione:

M In casi molto rari
tempofit® regular
puo causare sensi-
bilizzazione. In caso di
reazioni, sospendere
I'uso di tempofit®
regular

Dati tecnici:

¥ Volume della miscela:
50 ml (cartucce)

W Dosaggio: 1:1

H Colore del prodotto:
A1/A2/A3/A3,5
(vedi conf.)

W Dosare ed applicare:
circa 35 sec.*

B Permanenza in
cavita orale:
circa 1 -2 min. 30 sec*
(inizio della fase dura
elastica)

® Tempo di presa:
circa 5 - 6 min.* fine della
polimerizzazione

M Lavorazione:
A23°Cx2°C

B Conservazione:

25°C
F | =
sor

*A 23 °C: Temperature piu alte
abbreviano e temperature piu
basse allungano i tempi indicati.

Caratteristiche:

M Resistenza alla
compressione:
> 180 MPa

M Resistenza alla
flessione: > 70 MPa

[ Resistenza alla
trazione diametrale:
> 32 MPa

M Durezza Barcol: > 33

Specifiche di

ordinazione:
tempofit® regular 1:1
Confezione standard
cartuccia 50 ml, 1:1

10 cannule miscelazione
blu, courts

Al 03531
A2 03526
A3 03532
A3,5 03533
tempofit® finish

Confezione standard 03536
flacone 4 ml
Pennello monouso 10 pz.

smartrepair®
Confezione standard
siringa d'applicazione 1,5g

aghi d’applicazione 5 pz.
A2 02772
A3 02862
A35 02695

smartrepair® rosa 03364

siringa d'applicazione 3 g
; aghi d'applicazione 8 pz.
35 sec. 1 - 2 min. 30 sec.
ﬁ smartbond® 02696
Dosare Permanenza in bocca flacone 5 ml
i smartbrush 5 pz.
5 -6 min.

Tempo di presa
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Gegici kron ve

koprtiiler icin materyal, kendi kendine polimerize

olan, hizli sertlesen, bis-akrilik-kompozit 1:1

1.

Sekil 3

Sekil 4

6
]

Sekil 7

Olgiiniin hazirlanmasi

Her hangi bir preparasyondan 6nce (dis kesimi ya da képrii preparasyonu, dis gekimi), aljinat ya
da silikon kullanilarak bir tani 6lgtsu alinir. Interdental kenarlar, bitirme icin sonradan koyulacak
materyal miktarini artirmak icin kesilerek ¢ikarilmalidir (Sekil 1). Molar disler arasinda bir bosluk
varsa, 6lclide abutment digler arasinda bir oluk agilarak prepare edilen disler arasinda baglayici
bir bar olusturulur. Aljinat dlgiler, tempofit® regular ile dolduruluncaya kadar %100 bagil nemde
tutulmalidir.

Tabanca kullanimi
Automix2-Sistem uygulama tabancasi kullanilarak materyal sikilir (Sekil 2). Kartus tabancaya
yerlestirildikten sonra, kapagi ¢evrilerek acilir ve her iki kanaldan uygun akim saglamak igin az
miktarda materyal dikkatle disari gikarilir ($ekil 3). Disli tarafini hizalayarak kartusa, karistirma
kanili tutturulur ve sikica kavrayincaya kadar saat yoniinde gevrilir (Sekil 4). Tabanca bu
asamada, gerekli miktarda silikon karistirmak icin hazirdir. Kullandiktan sonra karistirma kanuli
kartusun Gzerinde birakilir. Sadece mavi tempofit® regular karistirma kandlleri kullaniimalidir.

Karistirma ve uygulama

tempofit® regular baz materyal ve katalizor, tabancayla kullanildiginda, dogru oranda otomatik
olarak karistirilir. Automix2 tabancayla ¢alismaya baslamadan énce daima az miktarda (bezelye
buyukliglinde) materyal disari gikarilir ve atilir (Sekil 5). tempofit® regular ilk olarak dlgiinin
en derin bolimiine uygulanir ve dis eti seviyesine kadar esit olarak 6lgii maddesiyle doldurulur
(Sekil 6).

Gecicinin agiz ici modelasyonu

Prepare edilmis dislerin tGzerine gegici materyalle doldurulmus 6lglyu yerlestiriniz ve plastik bir
el aletiyle fazla materyali gikariniz. 1 dakika — 1 dakika 30 saniye sonra tempofit® regular sert-
elastik bir kivam alacaktir ve gegici ve 6lcu birlikte ¢ikarilabilir. Materyalin gikariimasi sadece
elastik iken miimkuin olacagi igin, polimerizasyon islemini adim adim izlediginizden emin olunuz
(Sekil 7).

Sertlesme ve bitirme

Olguden gegiciyi gikariniz, fazla materyali ve proksimal alttan kesilenleri uzaklastiriniz. 5-6 dakika
sonra, akril gegici tamamen polimerizedir ve frezlerle kesilip diizeltilebilecek uygun sertliktedir.
Oksijenle temas, gegicinin lzerinde, etil ya da izopropil alkolle uzaklastirilabilecek bir inhibisyon
tabakasi olusturur. Gegici kron yada koprl yiizeyi, polisaj yerine tempofit® finish kullanilarak
kaplanabilir.

Gecicinin yapigtirilmasi
tempofit® regular gegiciler, 6rnedin tempolink® (6jenolsiiz) gibi ticari olarak mevcut gegici
dental simanlar kullanilarak yapistirilabilir. Daimi yapistirma igin resin siman kullanilacaksa, bu
simanin sertlesmesini bozabilecegi igin, gegici agizdan cikarildiktan sonra, 6jenol iceren siman
kalintilarinin tamamen elimine edildigine liitfen dikkat ediniz.

Tamir ve kuguk diizeltmelerin yapiimasi

Tamirler ya da giglendirmeler smartrepair®, yardimiyla gerceklestirilebilir. Dis eti bolgelerinin
estetik uygunlugu igin, smartrepair® rosa. kullaniniz. Polimerizasyonunda 1sinli dolgu
cihazi kullaniniz. Gegiciyi iyice temizleyiniz, yikayiniz ve kurutunuz. Tedavi edilecek alanlari
puriizlendiriniz, agindirma esnasinda olugan artik tozlari uzaklastiriniz. Agiz digsinda smartbond®
u esit dagilacak sekilde uygulayiniz ve ovunuz, tabakanin esit olarak dagiimasini saglamak igin
hava spreyi kullaniniz, 1 dakika kurumasi igin bekleyiniz. smartrepair® 'i uygulayiniz ve en az
40 saniye butln tedavi edilen alanlara UV 15131 tutunuz. Agiz digindaki bitiin alanlara, 30 saniye
1sin uygulayarak polimerizasyon iglemini bitiriniz. Sonra, tamir edilen alanlar kesilip duzeltilebilir
ve gegicinin polisaji yapilabilir.

nemli ¢aligma ipuclari

Homojen bir karisim oldugundan emin olunuz: Karistirma kanllerini yerlestirmeden 6nce,
her zaman az miktarda materyal sikiniz. Her iki cikistan da esit miktarlarda baz ve katalizér
sikildigindan emin olunmalidir (Sekil 3).

Soguk yerde muhafaza ediniz. 2 °C - 12 °C / 35 °F - 54 °F!

Cilt ve g6z ile temastan kagininiz. Kazara temas olmasi halinde, bol su ile yikayiniz ve gerekirse
uzman bir doktora basvurunuz.

Emniyet veri sayfasini dikktatle okuyunuz!

Sadece egitiimis uzman personel tarafindan kullaniimak igindir.

Kullanim Talimatlan

Endikasyonlari:

M Gegici kron ve kopri
yapilarinda

M Kisa ve uzun dénem
gegicilerde

Kontrendi-

kasyon:

M tempofit® regular ¢cok
nadir vakalarda
hassasiyete sebep
olabilir. Béyle bir
reaksiyon olusursa,
tempofit® regular
kullanimina son verin.

Teknik veriler:
B Karigimin hacmi:
50 ml (kartus)

W Karigtirma orani: 1:1

M Uriin renkleri:
A1/A2/A3/A3.5
(paketin tzerinde
belirtildigi sekilde)

W Dozaj ve uygulama
siiresi: Yaklasik 35 sn.*

W Agiz igi sertlesme siiresi:
yaklasik 1 - 2 dk. 30 sn.*
(sert-elastik faz, karistirma
baslangicindan itibaren)

M Sertlesme siiresi:
yaklasik 5 - 6 dk*
(sertlesme tamamlanincaya
kadar)

M Uygulama:
At23°C+2°C/

TS IF =86 7

[ Depolama:
Sk

25°C
* 23 °C: artan sicaklik sureleri

77°F
15°C
59°F
hizlandirir, azalan sicaklik
yavaslatir.

Fiziksel
ozellikler:

W Sikigtirma direnci:
> 180 MPa

M Biikiilme direnci:
> 70 MPa

M Transverse direnci:
> 32 MPa

W Barcol sertligi: > 33

Siparis bilgileri:
tempofit® regular 1:1

Standart paket
50 ml kartus
10 karistirma kanuli, mavi

Al 03531
A2 03526
A3 03532
A3.5 03533
tempofit®finish

Standart paket 03536
bir sise 4 ml
tek kullanimlik firga 10 adet

smartrepair®

Standart paket
uygulama siringasi 1,5 g

uygulama igneleri 5 adet
A2

A2 02772

A3 02862

% — 02699
Dozaj Agiz igi siresi smartrepair®rosa 03364
uygulama siringasi 39

5-6 dk. uygulama igneleri 8 adet
Sertlesme suresi smartbond® 02696
bir sise 5ml

smartbrush 5 adet



